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Fouilleoficiele suite du commerte:

Erscheint 1—2mal tiglich

XXXVIE. Jahrgang .— XXXVIT™ année

Faglioufitiale svizzerodicommercio

Parait 1 ou 2 fois par jour

A

u. f: -
'Abonnemente: Sclwelz: thrllch Fr. 12. 20 hnlb]ahrﬂch Fr.6.20 — Aualand
Zuschlag des Porto — Es kann nur bel dcr Post abonnlert werden — Prels
_elnzelner Nummern 15 Cts. — Annoncen-Re(lc Publlel A 0 — lnuertlonl-

prels: 40 Cts. die 18.)

N’ 30

i 4 u Département suisse de I'économie publique '—

Q’hnnneme‘;m Sulsse: 0u.n en fr 2.20 un semutre lr l‘20 Eh—rulqzr:

us frals de port — On s’abon

Prix 5u numpt‘;o 15 Cts. ' — Régle des annonces: Publlcim SIA.— Prix
’lnsertlon : 40 cls la llgne (pour I’étranger 60 )

30

Inhlllt' Abhmden gekommene Werttjl:el. - Konkurse —_ Nachlaasvererﬂge -—_

Bandelsregister. — Fabrik-.und -Handelsmarken. — " Bilanz-einer Versicherungsgesell-
schaft. — Verbot, schweizerische ‘Nickel-, Kupfernickel , Messing- und Kupferminzen
einzuschmelzen zu veriindern, zu verarbeiten und dem Verkehr zu entzichen. — Ver-
gorgung ‘des Landes mit Nntzholz. — Hoch preise fiir Kornsp (Spelzen. von Korn
[Dinkei]). — Hochstpreise ' fiir Hen und Stroh. ?
Sommaire: Titres disparus — Faillites. — Concordats. — Registre de com-
merce. — Marques de fabrique ct de commerce. — Bilan d’une compagnie d’assurance.

— Interdiction de fondre, de modifier, d’employer & un travail et de retirer de la circu-
lation les monnaies suisses de nickel, de cuivre et nlckel, de laiton et de cuivre. —
Approvlsxonnement du pays en_bois @’uvre. — Prix maxima pour la* balle d’épeautre.
— Prlx maxima’ du foin et de la paille :

.ﬂllllli[llﬂl Tﬂilf- Pﬂlﬁﬁ offiele - Parte uffriale
Abhanden gekiommene Werttitel — Titres disarus — Titoli smarrt

Der Schuldbrief Nr. 60, Band 14, Seite 334, des Pfandprotokolls Berg,
fiir}Fr. 2000, datiert ~den:6. Juni 1912 (Schuldncr und Pfandeigentiimer:-
“Theodor. Altwegg in Dotnacht, Gliubiger: Thurgauische Hypothekenbank,:
Filiale Weinfelden), ist.verloren gegangen. .Es wird eine Frist von einem
Jahre, gercchnet .von der. ersten Publikation im Schweiz. Handelsamts-
blatt, angesetzt, 'binnen -welcher der allfillige unbekannte Inhaber des
Titels gehalten ist, ~scinc Rechte an demselben bei der unterfertigten
Amtsstelle geltend zu machen, ansonst der Titel kraftlos erklart wird.

Kreuzhngen ‘den 31. Januar 1918, (W51

Gerichtskanzlei Wemfelden Dr. Hans Heitz.

Zufolge Lebensversicherungspolice Nr. 159988 hat die Lebensversiche-
rungsgesellschaft zu Leipzig den Albert-Wyler, Maler; in Unterseen, fiir
ein Kapital von' Fr. 10,000 versichert. -Die Police datiert vom 31. De-
zember 1905 und wird -vermisst. Der unbekannte Inhaber dieser Urkunde
wird hiermit.aufgefordert; dicselbe -binnen’ einer ¥rist von drei’ Monaten,
vom Tage der ersten Publikation diescr Aufforderung .an gerechnet vor-
zulegen, widrigenfalls ‘dcren Amortisation ausgesprochen.wiirde. .. (W 521)

Interlaken, den 31 Januar 1918. ‘Der Genehtspras1dent Itten.

Es werden vermisst:

17 Vemcherung fiir Fr. 4571. 43 (1300 Kr.), vom 4. November 1848,
haftend auf Nr.Y zu St. Katharina, Grupdbruch Einsiedeln B, -Ziffer 8;
urspriinglicher Debitor: Stéfan Oechslis (jetzt Hauptmann Ant. Ebcrle
sel. ‘Erben); urspriioglicher Kreditor: Landaramann Henggeler, Oberigeri.

2. Versicherung-fiir Fr. 1406. 59 (400 Kr.), vom 14. November 1846,
‘haftend auf Nr.9 zu St. Katharina, Grundbuch Einsiedeln B, Ziffer-9;’
urspriinglicher - Debitor: Stefan. Oechslin (jetzt Hauptmann Ant. Eberle.
sel. Erben); urspriinglicher. Kreditor: Nationalrat J. A. Eberle.

3. Versicherung fiir Fr. 821. 32 (233 Kr. 45 S.), vom 4. November 1848,
haftend auf dito, Ziffer 13; urspriinglicher Debitor: Stefan Oechslin (Jetzt
Hauptmann Ant. Eberle sel. Erben); ursprunghcher Kreditor: Land-
ammann_Henggeler, Oberigeri. :

4. Versicherung fiir “Fr., 2857. 14, vom 4. November 1848, haftend auf
dito, Ziffer 14;.urspriinglicher Debitor: Stefan Oechslin’ (jetzt Hauptmann
Ant. Eberle sel. Erben); .urspriinglicher Kreditor:: Bezxrl\ Einsiedeln, Ober-
Spitalfonds.

5. Versicherung fiir Fr. 1156. 03, vom 25. Scptember 1849, -haftend
auf dito, Ziffer 16; urspriinglicher Debitor: Stefan ‘Oechslin (]etzt Haupt-
mann Ant. Eberle sel. Erben); urspriinglicher. Kreditor: - Frithmesser
Oechslin, Schmerikon. -

Die Inhaber dieser Grundpfandtitel werden hiermit aufgefordert, sich
bis zum 9. Fcbruar 1919 beim unterzeichnetcn Bezirksgerichte zu melden
und die Titel ” vorzulegen,' ansonst sie .fiir kraftlos crklirt- werden
{Art. 870 Z. G. B. e T (W 60!

dol.

an von deren Vorhandensem An7e1ge zu machen, w1dr1genfa]ls sie als
kraftlos erklart wirde.: - - £ (W 297Y)
Ziirich, den 5. Juni 1917. "’"’ " g %
Im Namen des 'Bezirksgerichtes V. Abteilung,
Der Gerichtsschreiber: K. Huber.

gEZE

s werden vermisst:

1. Kaufschuldversicherungsbrief, Wert Fr. 300, d. d. Ebnat, den 7. Mai
1862, Pfandprotokoll Nr. 851; urspriinglicher Kredltor Heinrich Rutz, in der
Gu'len Ebnat, urspriinglicher Debltor Witwe Verena Brunner, im Bendel-Kap-
pel, letzter Kreditor: Bleiker Jakob, im Feld-Ebnat, letzter Debitor: Arnold
Brunncr, im Feld-Ebnat.

2 Versxcherungsbnef Wert Fr. 1000, d.-d. Krummenau, den ‘6. Juni
1899 und

3. Versicherungsbrief, Wert Fr. 500, vom gleichen Datum, Pfandproto-
kolle Nr. 8832 und. 3833, Debitor von beiden Titeln: Huser Christian, in der
‘ Gublen-Ennetbiihl, Krechtor dersclben: Abraham Biihler, im Hof- Krummenau.

Die a].lfalhgen Inhaber. dieser Titel werden hiermit aufgefordert, ihre
Rechtsanspriichc darauf, unter Vorweisung der Urkunde, innert Jahresfrist
(ab-1. Juli 1917), bei Vermexdu.nv des Verlustes derselben, beim Bezirksge-
Ticht Ohertoggenburt7 anzumelden, ansonst die Amortisation der Titel ver-
filgt wird (Art. 870 Z (W.383%)

) Nes‘tlmu,dcn 28. Juli 1917.
Bezirksgerichtsprasidium von Obertoggenburg.

Es wird vermisst: Die Obligation Nr. 3466, vom 28. Mirz 1914, des Be-
trages' von Fr. 1850.—, lautend zugunsten des Schulfonds der- Gememde
.Zumholz gegen die Staatsbank Freiburg. .

Dieser Werttitel ist angeblich verbrannt. Immerhin wird der allfillige
Inhaber desselben aufgefordert, ~ denselben’ binnen drei Jahren, von der
ersten -Publikation im Schweiz. Handelsamtsblatt an, auf- der Gerichts-
-schreiberei in Tafers vorzulegen, ansonst derselbe kraftlos erklirt und neu
-ausgefertigt wird. @én) -

Tafers, den 29. Januar 1918. Der Genchtsprﬁmdent: sig. F. Spycher,

Selon ordonnance de-eejour, sommation est faite au détenteur inconnu de
’obligation no 28877 de 1’Etat de ‘Fribourg, emprunt 3% % diff., 1907,
de {r. 500, avec feuilles' de-coupons & partir du 1e'septembre 1914 -d’a-
voir & la produire au greffe du:tribunal de la Sarine a Fribourg, dans le
délai de trois ans & dater de-la premiére publlcatlon, faute de quoi
I’annulation en sera prononcee (W 585%)

“Fribourg, le 4 décembre 1917.

Le président du tribunal de la Sarine: M. Berset.

Konkurse — Faillites — Fallimentl
Konkurserdffnungen — Ouvertures de faillites
(B.-G.231 und 232.) (L. P. 3231 et 232,)
der G Les créanciers des falllis, et cenx qud

Die Glaubi und

alle Personen, die anf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdigens-
stlicke Anspruch machen, werden anfge-
fordert, hinnen der Eingabetrist thre Forde-
rangen oder Anspriiche, nnter Einlegung
der Bewelsmittel (Schuldscheine, Bruchans-
zlige etc.) In Orlglnal oder amtlich be-
glanblgter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte elnzugeben.

" Desgleichen haben  dle -Schuldner der
Gemeinschuldoer sich binnen der Eingabe-
trist als solche anzumeiden, bei Straffolgen
1m Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemelnschuldners als
Pfandgliaubiger oder ans andern: Griinden
besltzt, ‘hat sie, ohne Nachteil fitr sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen, bei

Elnsxedeln, den 2. Februar 1918.

Das Bezirksgericht Einsle

Der unbekannte Inhaber der Aktie Nr. 1619 von Fr. 500, samt zuge-
horenden Coupons, der Schweiz. Exportgesellsch'lft fiir Emmeutalerkase
A. G., 'in"Zollikofen, ' wird" hiermit aufgefordert, - dieselbe binnen' ciner
Frist von 3 Jahren, von der crsten: Publikation hinweg, dcm Unterzeich-
neten vorzulegen, ansonst sie, “kpaftlos erklirt wird. (W 623)

Balsth al den 5. Februar 1918. Der Gerichtsprisident.

fis wird vermisst: Namenaktie Nr, 809 der Spar-&Le)hl\asse Frutigen
im Nominalbetrage von Fr. 100. An' dic allfdlligen Inhaber ‘dieses Wert-
titels ‘ergeht hicrmit geméss Art. 851 O. R.-die 6ffentliche Aufforderung,
-solche binnen 3 Jahren, gercchnet vom Erscheinen der ersten Publikation
im Schweiz., Handelsamtsblatt . an, dem Gerichtsprisidenten 'von Frutigen:
‘vorzulegen, W1dr1gcnfalls die’ Aktie kraftlos erkldrt wiirde, (W 63%)

Fru tigen, den 4. Fcbruar 1918. Der Gerichtspriisident.

Mit Bewilligung des. Obergerichtes wird anmit der Inhaber nach-
folgenden vermissten :Kaulschuldbriefes fiir :Fr. 3400, d. d. 26. Juli 1878,
auf ‘Johanncs Schwarz in:Oberstrass, zugunsten des Eduard ‘Milli, Solm,
Landwirt, Unterstrass, -lastend auf der Liegenschaft ' mit Wohnhaus,
Scheune. und Stall Nr. 89, oberhialb dem -Strickhof in Oberstrass (letzte.
bekannte . Gliubigerin: Lina Milli .in Hauscn a.-A., letzter bekannter
Schuldner: Arnold Weinmann, Landwirt, Frohburgstmssc Zirich 6 (0.),
oder wer sonst iiber die- Urkunde Auskunit zu- goben .imstande ‘ist, “auf-’
gefordert, dem unterzcxclmeten Genchte binnen:einem Jahre von'heute

St Im Unter falle; im Falls

dem das Vorzugsrecht.

Den Gléublgerversammlungen konnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners,
wohnen.

Ct. Luzern
Gemcinschuldner: Tonazzi,

Baugeschéft,

angerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-

sowle Gewdhrsptlichtigs bei--

Konkursam! Entlebuch

ont .des revendications & exercer, .sond
Invités & produire, dans.is déiat fixé pour
ies prodnctions, leurs créances on revendi-
cations a P’office et & iul remettre ieurs
moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) ‘en original on en copie anthentique,

Les débiteurs du- failli ‘sont tenns de
s’annoncer, sons-ies peines de drolt, dans
le dé]al fixé ponr ies prodnctions.

Ceux qui détlennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou & quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de ’office, dans le
délai fixé pour les productlons, tons droits
réservés; faute de quol, lls encourront ies
peines prévued par ia‘iol et seront déchus
de feur droit de préférencn, sauf excuse
suffisante.

Les codébltenrs, cautions et autres
garants dn falllf ont ie droit d’assister
aux asgsmbiées des créanclers,

{178)

Carlo, von Pallanza, unbeschrinkt
haftender Gesellschafter der-Firma «Tonazzi & Zavattini», Baugeschaft,
/in Entlebuch, unbekannt .abwesend im italienischen Kriegsdienst.

Datum der IConkurserdifnung: 1. Februar 1918.

-Eingabefrist: Bis und -mit 26. Februar 1918.

Die Eingaben  am Konkursc iiber die Firma «Tonazzi & Zavattini»,
‘Entlebuch, gelten auch fiir diesen Konkurs.
Eingaben miissen daher nicht erneuert werden.

“Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgefiihrt,

D1e frithern

sofern

anicht ein.Gliubiger vor der Verteilung des:Erldses.das ordentliche Ver-
‘fahren hegehrt und fiir die Kosten desselben hinreichende Sicherheit leistet.

Ct. de Neuchatel Olflce des /azllzles de la Chauz-de-Fonds (182)
Failli: Tuscher, Gottlieb, fils de Jean, de Kallnach (Berne),
né le 31 mai 1858, épOll\ de Lina née Kocher, cordonmer, domicili¢ Rue
du Premier Mars 103, ' la Chaux-de- Fonds.
Date de I’ouverture de la faillite: 24- ]anwer 1918.

Liquidation sommaire (Art. 231 L. P.).
Délai poar.les productions: 1¢r mars 1918 inclusivement.
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Kollokxtiiin;plan at E(at de collocation Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (181)
(B.-G. 249, 250u.251) (L. P. 249, 250 et 251.) I .Dépjtrice: Société Anonyme: de1’H6tel Terminus, a

.ausanne. ;

Der urspriingliche, oder ‘abgesinderte
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen rehn Tagen vor dem -
Konkursgerichte angefochten wird,

Ct. de Neuchatel (172/3)
* Faillis:~

1o Grellinger, Isidore, négociant, a la Chaux-de-Fonds.

2* Grellinger, Rapha&l, négociant, & la Chaux-de-Fonds.

L’état ‘de collocation des: faillites susmdxquécs. ainsi que la décision
concernant le strict nécessaire, sont déposés A -I'office ou ils peuvent_étre
consultés.” Les actlons en contestation. de 1’état de collocation doivent
étre introduites jusqu’au 16 févricr mclusnvement sinon le dit -état sera
considéré -comme accepté.

Vertellungsliste und. Schlussrechnung — Tableau de distribution et comple fim!
(B.-G. 263.) (L. P. 263)

Stato di ripariizione ¢ conto finalo
(L. E. 263.)

U[/lczo dei fallimenti di Mendrisio (174}
Fallimento ne 162.

Fallito: Caccia, Marcello,.fu Battista, Caneggio.

Data del deposito dello stato di riparto: 6 febbraio 1918.

L’étnt de collocation, origlual ou rectitié
paase”en force, §'il n’est attaq\lé dans le¢
" dix jours psr uneé action intentée devan!
Ie !Lgo qui a prouoncé la tnllllte

O//ice des faillites de la Chau:c-de-Fonds

Ct. del Ticino

Termine per-le. oppusxzwm 10 giorni.
Schinss des Konkursverfahrens — Clolnre de la faillite
(B.-G. 268.) (L: P, 268.)

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (180)
Gemeinschuldner: Wirz-Léw, L., Basel. . .
Datum des Schlusses durch Velfugung des Zivilgerichts Basel:

1. Februar 1918.

Kt. Appenzell A.-Rh.  Konkursam! Hinlerland in Herisau (186)
Gemeinschuldner: Harder, Emi I, Kartonfabrikant, Schwell-

brunnperstrasse,. in Herisau. ’ :
Datum des Schlusses: 5. Februar 1918.

Kt. Appeqzell L-Rh. Konkursamt Appenzell 177)

Gemeinschuldner: Hintermann, A., z. Zebra, Appenzell.
Datum des Schlusses: 29. Januar 1918. :

Konkurssteigerungen, — Vente aux enchbrcs publiques aprés faillite.

(B.-G. 357.) (LP257)
Kt. Luzern Konkursamt Entlebuch (179)
In Konkurssache der Firma «Tonazzi & Zavattini», Bau-

geschift, Entlebuch, und Carlo Tonazzi, unbeschrankt haftender

Gesellschafter, : werden Samstag, den 16. Februar 1918, nachmittags 1 Uhr, .

bei der alten Kirchsfeldsennhiitte, im Dorf Entlebuch, 6ffentlich verstei-
gert: Einiges Werkgeschirr, 1 Sekretdr, 1 Spiegelschrank, 1 Diwan, 1
Waschkommode mit Aufsatz, 1 Nachttischli nnd andere Sachen.

Kt. Glarus Konkursamt des Kanions in Ennenda .

Aus dem Konkurse der Stachelberg- -Bad A-G.Linthal ge-
langt Montag,” den 4. Marz 1918, ‘nachmittags 4 Uhr, im Hotel Raben, in
Linthal, auf erste konkursrechtliche Steigerung:

A. Das Stacbelberger Bad, bestehend in: Nr.-1, ein Gut, Oberkieligen
genannt, worauf drei ertschaftsgebaude nebst verschiedenen Oekonomie-
gebuden, den Gartenanlagen, die Waldung, Haselegg und Haslenwald
genannt; Nr. 2, ein. Gut, Unterkieligen genannt; Nr. 4, die Stachelberger
Mineralquelle.

Brandassekuranz-Schatzung der Gebauhchkelten Fr. 577,500.

B. Das als Zugehor verpfiandete Hotelmobiliar. -

Die konkursamtliche Schatzung betrigt Fr. 200,000 fiir die Liegen-
schaft, Fr. 90,000 fir die Zugebér, bzw. total Fr. 290 000.

Bexm Zuscblage ist eine Barzahlung von Fr. 5000 zu' leisten.

Es werden auch Freihand Kaulsofferten entgegengénommen, welche
bis spatestens 25. Februar 1918 einzureichen sind.

Auflage der Steigerungsbedingungen ab 22. Februar 1918.
Kt. Wallis Konkursamt Visp (187)

Das Konkursamt Visp bringt auf ffentliche.zweite Versteigerung an
den Meis!bietenden .am’ 11. Marz 1918, nachmittags 334 Uhr, im Café
Arpold, in Siders, die 55 % nacbstehender Gegenstande, angehdrend der
Konkursmasse Maurer & Indermatten, Visp.

1. Industrie- und Wohnhaus bestehend aus Erdgescl*oss 2 Stockwerken,
‘mit Wasserkraft 12—15 Pferdekréfte und 150 m?*- Platze.

2. Scheune und Stall mit Remise.

3. Dependenz bestehend aus Erdgeschoss und einem Stockwerk.

4. 2872 m? Reben, alles in einem. Stiick gelegen in Clarey bei Siders.
Grenzen: Nord: Munizipalitit' von Siders und der Weg am Ravir;
Ost: Reben von Peter Vocat; Siid: Reben von Napoléon Zufferey;
West: der Bach der Ziniése, Strasse und Wiese von Casimir Berclaz.

Nachlassverfrige — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufrof zor Forderungseingabe
" (B.-G.295—267 u, 300.)

Sursh concordataire et appel aux crénnclers
(L. P. 205—297 et 300.)

Den nachbenannten Schuldnern Ist fiir Les "déblteurs cl-aprés ont obtenu un
die Dauer von zwel Monaten einc Nach- | sursls concordataire de deux mols.
lassstundung bewilligt worden. Les créanclers sont invités &.produlre

Dle Glaublger werden aufgefordert, 1hre " Jeur créances auprés du commissaire dans
Porderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzugcben, unter der Androhung,
dass sxe Im Unterlassungsfalle bel den Ver-

iiber den Nachlassvertrag nlcllt
ltlmmberechtjgt waren.
*  Eine Glaubigerversammlung ist auf den
anten hiefiir bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten kdnnen wihrend zehn Tagen
vor der Versammlung ¢éingesehen werden.

Kt. Appenzell A.-Rh. ' Bezirksgerich

Schuldner:
Heiden.

Datum der Bew1]llgung der Stundung: 4. Februar 1918.

Sachwalter: Firsprech Keller, Konkursbeamter, Heiden.

peine d étre exclus: des d(llbératlonn rela-
tives at concordat.’ .

Une assemblée’ des créanciers est con-
voquée pour la date Indiquée ci-dessous,
Les créanclers .peuvent prendre connals,
sancc des pléces pendant les dlx jours qal
précédent I’assemblée.

Vorderland_ in Trogen . (183)

Kt. Luzern

(1667 .

le délai flxé pour les productions, sous.

Schulthess, Hans, Metzger uud Wirt z. Lowen,-

‘Date du jugement accordant le sursis: 31 janv:er 1918
Commissaire au sursis: B. Grec, préposé¢ aux faillités, Lausanne.
Délai pour les productions: 20-jours, échéant e 26 féyrier 1918.
Assembiée des créancicrs: 16:mars 1918,°a 215 heures de I’aprés-midi,
dans une des salles de 1'Evéché, 2 Lausanne.-
" Délai pour prendre conndissance des piéces: Dés le;5, mars 1918. au
bureau du comlmssane, Chauderon 1, a°Lausannc. .

nmannlnnu Illmr den Nacassverhray — Déltération sur Vhomlogation de concordat
G. 804.) (L:.P. 304,
Dle Glﬂubiger kénnen lhre Elnwen- Les opposants au concordat peuvent sa
duugen gegen den-Nachlassvertrag In"der ‘| présenter a I’andieuce pour faire valoir leurs.
Vethandlung anbringen. - 3 'moyens d'opposmoq.

Kt. Bern Gerichisprasident von Meiringen (175)
Schuldner: L tithi, Alfred, Bickermeister, Meiringen.
Zeit und Ort"der chhandlung Mlttwoch, den 27. Februar 1918, vor-
mlltags 9 Uhr, vor Richteramt Oberhasle, im Mnthause zu Melrmgeu

Prandstundung .
(Verordnung des Bundesrates betreffend Erganzung und Abtxndemng der . Bestimmungen
des Bundesgesetycs ber Schuldbetreibung - und Konkurs betreﬁfend den Nachlmsvertrag
vom 27. Oktober 1917.)

Amisgerichisvizeprisideni von Luzern-Stad!
als erstinstanzliche Nachlassbehorde
Gemiss Art. 17 der bundesratlichen Verordoung- wird in Nachlass-
vertrags- bzw. Pfandstundungssachen des Keller, Julius, Bauunter-
nehmer, .Luzern, den Betcnhdten zur Kenntnis gebracht, dass das’ (Gut-
achten der ernannten Sachverstt\ndldcn (Art. 15 leg cit.) eingelangt ist
und bei der unterzeichneten Nachlassbehorde zur Einsicht der Inter- ~
essenten aufliegt. )
Begehren um Ernennung einer Oberexpertise durch das Bundesgericht
sind binnen 10 Tagen, von dieser.Publikation, an gerechnet, d. h. bis
und mit. 18. Februar 1918, -bei der kantonalen Nachlassbehérde (Justiz-
kommlssmn des Obergenchts in Luzern) einzureichen.
‘Luzern, den 5. Februar 1918,
Der Amtsgerichts Vizeprisident von Luzern Stadt als
Nachlasshehoxde I..Instanz: J. Kurzmeyer.

(185)

Migemeloe Ietrelhlmumuﬂlnn — Snrels géodral am mmmes
‘ Sospensiong generale delle esemurionl

(Verordnung des Bundesrates vom 16. Dezember 1916 und B\mdeuﬁtsbeachla»e
vom 9. Juni und 28. November 1917.)
(Ordonmmce du Conseil fédéral du 16 décembre 1916 et arr&tés dn Consell !ﬁznl
du 9 Jnin et du 23 novembre 1917.)
(ﬂrdinanzn del Consigli 16 & bre 1916 e decreti del Cozmglio Ieden)a
“del 9 gmgno e del 23 novembre 1917.)

Kt. Appenzell A.-Rh. Bezzrksgenchlsl\anvlel Trogen (176)

Die Verhandlungen iiber das Betreibungsstundungsgesuch des Hem -
pel, Max, Talstrasse 1467, Herisau, finden Montag, den 11. Februar
1918, vormlttags 10 Ubr, im Gemeindehause Herisau statt..Es sieht den
Glaubloern frei, den Verhandlungen beizuwohnen: Auch konnen sie gegen
das Gesuch schnfthch bei der obgenannten Kanzlei Em‘vendungen erheben.

Kt. Wallis Bezirksgericht Bng : (184)
Schuldner: Gebriider Klingele, Hotel Bela]p in Naters, bzw.
deren Rechtsnachfolﬂer K.Klingele & C°, "Kollektivgesellschaft, in
Naters.
Verldngerung der Stundung: Bis 30. Juni 1918 mit Abschiagszahlung
per 1. Juni 1918.
L fDatum des Entscheides: 21. Januar 1918 Der Entscheid ist rechts-
raftig. - A

dandelsregister — Reglstre de commerse — Repistro di commercto
I. Hauptregister — 1. Reg]stre pnncxpal — L Regmtro principme

Bern — Berne — Berna
‘Bureau Frutigen
1918. 4. Februar. Die Firma Regina Hotel Rondinell. M. Zur
buchen, mit Sitz-in Adelboden (S. H. A. B. Nr. 436 vom 7. November 1905
Seite 1741), ist infolge Aufgabc des Geschiftes erloschen.

in Adelbod

' Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasle)

26. Januar. Die Genossenschaft unter der Firma.Genosseaschaft fiir
Beschaffung elektrischer Energie.in Eisenbolgen, it Sitz in Eisenbolgen,
Gde. Me]r)ngen(S H. A, B. Nr. 290 vom 18.November 1913, Seitc 2042),
hat “ihren Vorstand teilweise neu bestcllt * und .dabei gewihlt:. In der
Generalversammlung vom 31. Mai 1916 als IKassier: Ernst Anderegg, Post-
angestellter, von.und in-Meiringen; in der Generalversammlung vom
17. Oktober 1917 als Prasident: Johann Anderegg-Wyss, Landwirt, von
Memugen, iu Hausen;, als Vizeprésident: Johann Banholzer. Willi, Land-
wirt - in der’ Liechtenen, von und in Meiringen; als Sekretir: ' Rudolf
Thomann, Angestellter, von Mciringen, in Eisenbolgen. Dle {ibrigen publi-
zierten Tatsachen bleiben unverandert.

26. Januar. ‘Die Genossenschaft unter der Firma Viehzuchtgenossen-
schaft Meiringen und Umgebung, mit Sitz in Meiringen (S. H. A. B. Nr. 46
vom 25. Februar.1915, Seite 241), hat in .ihren Generalvercammlungen
vom 10. Oktober 1915 und 30. April 1916 jhren Vorstand teilweise neu.
bestellt und dabei gewdhlt: Als Président: Melchior Fischer, Lehrer auf
Zaun, von Melrlugen, in Melrmgen als Vizeprésident: Christian Brennen-
stuhl, Hotelier, von Gadaen," in Memngen D1e ibrigen publlZlert(\n Tat-
sachen bleiben unverandert .

Bureau de Porrenlruy

prcerle, mercerie, sel et vins, — 4 février. Le chef de
la maison Vve-Eugénie Schouller, 4 Boncourt, -est Eugénie née Queloz,
veuve de Léon Schouller, négociante, originaire de Courchavon, a Bon-
court. ‘Epicerie, mercerie, débit de-sel et vins.:

Bureau. de Saignelégier (district des. Franches-Monlagnes) .

I'picerie, mercerie,,chaussures, et¢c. etc. — 4 tévrier. La
raison Louis Queloz, a StrBraxs, épicerie, mercerie, chaussures, quincaillerie
et farines (F. o. 8. du c. du 6 février 1908, n° 30, page:202), est.radiée par
suite du déceés du titulaire. - L’actif ct le 1)a&ilf sont _ropris par la_maison
«Vve Maria Queloz», & St-Brais.

Le chef de la maison Vve Maria Queloz, a St—Bl‘alB, est Mana née Noir-
jean, veuve de Louis Queloz, négocm.nbe, originaire de St- Brals, v domiciliée.
Fpmene, mercerie, cha.ussures, quincaillerie et farines.” " -
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' Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

Sigereinnd Holzhandlung. — 4.‘Februar. Inhaber der Firma |

Fried. K#br in Z!ziwil ist Friedrieh Kihr, von Ruderswil, S!a_l.gér und ‘Holz-
hiindler In Z#ziwil. Diese Firma tibernimmt Aktiven und Passiven dér Firma
«Gebritder Friedrich & Alffed’ Kihr»,'in Ziziwil. Skgerei und Holzhandlung.

Glarus — Glaris — Glarona

"Baumwollspinnerei und Zwirnerei. — 1918, 2. Februar.
Bebié & Cie., Baumwollspinnerei und Weberei, in Turgi (Aargau), mit-Z weig-
niedérlassung:inLinthal (S. H. A. B. Nr. 35-vom 9. Februar 1911,
Seite 210). Die an Hans Wild ‘erteilto I'rokura ist erloschen. Die Firma tiber-
trigt did Einzelprokura filr den. Gesehiftssitz in Linthal an Gabriel Zweifel,

von 'und in Linthdl. i g
Buch- und Akzidenzdruckerei, Zeitungsverlag —
4. ¥ebruar. Die Firma E. Kiing-Gwerder, Buel- und 'Akzidenzdruekerei, Druek
und Verlag des «Glarher Anzeigery, in Nifels (S. II. A. B."Nr. 14 vom 18. Ja-
nuar 1910, Seite 85), ist infolge Hinschiedes des Inhabers erloschen. Aktiven

und Passiven gehen ither an die neue Tirma <E. Kiing-Gwerder’s Witwe»; in |

Nitfels.

Inhaberin der Firma E. Kiing-Gwerder’s Witwe in Niifels, welehe Aktiven
und -Passiven der erloschenen Firma -«E.. Kiing-Gwerder> {ibernimmt, ist
Witwe Agatha Kiing-Gwerder, von Oberurnen, in Nifels. Buch- und Akzidenz-
druckerei. Druek und Verlag des «Glarner Anzeiger..

"Freiburg. — Fribourg.— Friborgy
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

Lpiceric 1918 2 février-La raison Emile Grandjean, épicerie, 2 Morlon
(F. o. s. du c. du 27 décembre 1911, n°-317, page 2132), est radiée pour cause
de renonciation du titulaire. .

Solothurn — Soleare — Soletta
. ' ‘Bureau Stadt Solothurn '
Traucrartikoel. —1918., 4. Februar. - Die Firma M." Huber-Studer,
Traucrartikel, in Solothurn (S..H. A. B. Nr. 68 vom 23. Mirz 1914, Seite. 490),
und damit die an Frau Henriette Studer-Macker, Witwe des Robert Studer,
von und in. Solothurn, erteilte Prokura ist infolge Verzichtes der Inhaberin
eiloschent ™ . - o
4 Basel-Stadt — ‘Bale-Ville —- Basilea-Citta
1918. 21. Januar.” Dio Kollektivgesellschalt unter der Firma Gebr. Rodi
& Co. in Basel, Handel in Obst und’ Stidfriichten (S. H. A. B. Nr.' 42 vom 20.
Felruar 1909, Seite 287), hat sich aufgeldst;- die Firma ist erlosehen. Aktiven
und Passiven ‘sind iibergegangen an die Firma «Gebr. Rodi> in Basel (S. H.
A. B. Nt 20 vom 25, Januar ‘1918, Seite 138).
21. Januar. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Internationale
Speditions-Geselischaft Schneider & Co. in Basel (S. H. A. B. Nr. 283 vom

11, November 1912, Seite 1974) hat sich infolge Todes der Gesellschafterin:

Frau' Wwe. Josephine Wilhelmine Schneider-Saeher aufgeldst; die Firma ist
erloschen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen. an die Firma «Schneider
& Cie.» in Basel (S. H. A. B. Nt. 20 vom 25. Januar 1918, Seite 138).

_Aargau. — Argovie — Argovia
i Bezirk Lenzburg . L

1918. 4. Februar. Die Strafhausverwaltung Lenzburg in Lenzburg
(S. H. A. B. 1915, Seite 1520), wird infolge des gestiitzt auf Art. 52, Abs. 2,
7. G. B. erklirten Verzichtes im Handelsregister geldseht .

' 4. Februar.’ Die Allgem. Konsumgenossenschaft Leénzburg in Lenzburg
(S. H.. A, B. 1915, Seite' 34), hat an Stelle von Johann Haus-Staufer zum
Aktudr” gewihlt: Carl Berner-Widmer, Kaufmann, von Sehafisheim, in Lenz-
burg, und an Stelle von Josef Braun-Vock zum Beisitzer: Otto Ganziani, Maler,
von' Dullikon (Solothurn), in Lenzburg. -Die Unterschrift des bisherigen Ak-
tiars Johann Haus-Staufer ist damit erloschen. -

Tessin — 'tessin — Tieino .
Ufjicio di Locarno

1918.. 25 gennaio. DT Pietro Pedrazziui, ing. Benedetto Balli ¢ Cheru-
bino Censi hanno cessato di far parte del consiglio di amministrazione e
della gdirezione -della socicid anonima- Cartiere di Locarno in Tencro,
presso Locarno (F. u.s dic. 21 marzo 1917, n° 67, pag 468). In confor-
mita - all’ art. 22 degli ‘statuti, hanno attnalmente la firma sociale-1'in-
gegncre Luigi Moretti, presidenie, da.Ccvio, domiciliato in ‘Muralto;
direttore Achillc Gianclla, vicepresidente, da Prato Leventina, domi-
ciliato in Locarno, ed il privato Paclo Pedrazzini, scgretario, da Campo
V. M., domiciliato in Locarno. 11 consiglio di amministrazione, nella sua
scduta del 17 dicembre 1917, ha accordalo la firma collettiva per pro-
cura al direttore Enrico, Pedrazzini,
Tenero. La socictd é.vincolata dalla firma collettiva di due membri del
consiglio autorizzati a .firmare, oppure dalla firma del direttore con uno
di detti membri.

Vetri, terraglie, ecc.. — 1o febbraio. La ditta E. Fantene,
negozio di vetri, terraglie-e cornici per quadri;” in-Locarno (F. u.s. dic.
7 giugno 1907, n° 145, pag. 1019), vienc cancellata, dietro istinza del
titolare, per cessione:del commercio pel quale fn inscritta.

Offelleria, cristalleria, eec. — 10 febhraio. 11 titolare
della ditta Fedele. Filippo, offelleria c generi affini, in Locarno (F. u,s.
di- ¢. 16 aprile 1891), notifica d'aver aggiunto al suo gencre di commercio
a?chc il pegozio in Piazza Grande di cristalleria, quadri, ceramiche ed
affini. i

" Tipografiaelegatoria. — 4 febbraio. Il titolarc della ditta
‘Pietro Giugni in.Locarno (F. u.s. dic. 19 febbraio 1917, n° 41, pag. 284),
notifica d’aver ceduto il giornale «Locarno Messaggcro Ticinese» e quindi
viene cancellato dal suo genere-di commercio,

Ufficio di Lugano .

2 febbraio. Sotto la ragione sociale Societd propriefari forno .nel
Ct. Ticino,’si é eostituita; con sede in Lugano, un’associazione
il eui scopo & qucllo di riunire tutli:i proprictari di forno del Cantone,
onde "poter meglio tutelare, uniti, i loro interessi morali ¢ materiali. Lo
statuto soeiale. porta la data del 4 agosto 1917 ¢ modificazioni 15 gen-
naio 1918. Per essere ammesso quale socio.attivo 1’aspirante dovra farne
domanda scritta al comitato direttivo e questi a-sua volta lo sottoporra
all’ asscablea generale,

fr. 10. Per le-dimissioni si fa capo ai disposti dell’art. 70 C.c.s.. Gli

organi della societh sono: L’asscmblea dei soci, il comitato direttivo-
Compongono il comitato direttivo:’

composto di 4 membri-e i.revisori.
Francesco Steiger, di Giuseppe, commerciante; da Schlierbaeh (Ct. Lu-
cerna), in Castagnola domiciliato, presidentc; . Francesco Peverelli, di
Alessandro, commeréeiante, da Vaeallo, in Bellinzona domiciliato; viee-

_presidente; Giovanni Belvedere, fu Raffaele, commecrciante, -da Budrio.

(Italia), in Lugano domiciliato, segrctario; Fritz Burri, di Federico,
commerciante, da Bangerten (Ct. Berna), in Lugano domiciliato, “cassiere.
La societd & ‘vincolata ‘in confronto.ai terzi dalla firma collettiva del
presidcnte o, del vice presidente in unione a quella del segretario o del
cassiere. -*Resta esclusa la responsabilitd .personale dei soci; per gli im-
pegni della societd rispondc I'attivo sociale. =~ -

da Campo V. M., domiciliato a’

Ogni. socio dovrd versare qualc tassa annuale’

Waadt — Vaud — Vaud
‘Bureau de "Lausanne
1918. 2 féyrier. La Société Immobiliére des Glaieuls, société anonyme ayant
son sidge 4 Lausanne (F.o.s.duc, du 28 octobre“1913), a, ‘dans son
assemblée générale du 24 septembre -1917,” nommé en qualité d’adminis-
trateur: " Emile Romang, négoeiant, de Chatelet (Berne), 3 La Tour-de-

Pcilz, en remplacement de Max Hocnieke, démissionnaire.

"Fonderie. — 2:{évrier. La société' en nom collectif Gisling et
Grimbiihler, fonderie, 4 Lausanne (F. o0.s.duc. du 25 juin 1913), est dis-
soute; cette raison soeiale .est en conséquence radiée. i

-Adolpe Gisling, - de Gossau (Zurich), domicilié a- Lausanne, Pierre

‘Grimbiihler, d’Epiquerez (Jura Bernois), ‘domieilié 2 Renens, et Walter

Rapin, -dc Corcelles prés Payerne,  domieilié 4 Lausanne, ‘ont;constitué,
sous'la raison ‘sociale Gisling, Grimbiihler ‘¢t Cie, une soeiété en comman-
dite, dans laquelle Adolphe Gisling ‘et Pierre Grimbiihler 'sont associés
indéfiniment responsables et Walter Rapin commanditaire-pour la somme
de ' vingt mille franes. La société a son siége & Lausanne et a commencé
le*1¢t janvier 1918. Elle a repris 1’actif et le passif de la soeiété en nom
collectif «Gisling ct Grimbiihler», radiée. La procuration ecst conférée a

. I’associé-commanditairec Walther Rapin. anderie; Place du Vallon. ' .z

: Genf — Gemdve — Ginevra :
fArticles de fantaisie.— 1918. 1¢f févricr. La raison E. Beeguer,

_commerce d’articles de fantaisie, & Genéve (F. o.s.duc. du 19 juin 1914,

page 1062), est radiée d’office ensuite de faillite de la titulaire.”

Librairie ancicennc. — -1¢r février. Paul-Louis-William Bader,
de Genéve, domicilié & Plainpalais, et Joseph-Jean Mongenet, de Carouge,
domicilié & Genéve, marié sous le régime de la séparation de biens avec
Yvonne-Augustine-Louisc ' 'néc Husson, ont constitué & Genéve, sous la
raison sociale. Bader et Mongenet, une soeiété en nom- collectif qui a com-
mencé le 14 janvier 1918, Librairic ancienne; 4, Rue Diday.

" Gaufretteset briceiets. — 1¢r février. La maison Jean Sig-
maringa, fabrique. dc gaufrettes fourrées et bricelets, inscrite & Chéne-
Bougeries (F. 0.5 duc. du 6 scptembre 1917, page.1430), a transféré
son siége commereial aux Eaux-Vives, 49, Ruec de la Terrassiére.

Matiéres d’oret d’argent, etc. — 2 février. Le chef de
la maison L. Roussillon, & Genéve, est Louis-Jean-Marie Roussillon, de natio-

‘nalité’ frangaise, domicilié &4 Genéve. Vente et achat de matiéres d’0r et d’ar-
gent, achat de reeonnaissanees et préts sur gages.

4, Rue des Alpes.
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Marken — Marques — Marche

Bintragungsn —— Enregistfeﬁwnts — Iscrizioni
No 41104. — 30 janvier 1918, & h,

H. Moser et Ce, fabrication,
Le Locle .(Suisse).

Montres, parties de montres.

% %Aqw %’0'

No 41105. — 30 janvier 1918, 8 h.
H. Moser et C', fabrication,
Le Locle (Suisse).

Montres, pariies de montres.

A, 'G//Zoé%é ¢

N°o 41106. — 30 janvier 1918, § h.
H. Moser et C', fabrication,
Le Locle (Suisse).

Montres, pm-'ties de miontres.

rl.MOSER & C?

No 43110%. — 30 janvier 1918, 8 h.
H. Moser et C®, fabrication,
. Le Locle (Suisse). . 5

Montres, parties de montres.

A Moz
4 , Zl,
No 41108. — 30 jaavier 1918, 8 h,

H. Moser et C*, fabrication,
" Le Locle (Suisse).

Montres, parties de montres.

T. _M 03pr ke
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No 41109. — 30 janvier 1918, 8 h:

H. Moser et C, fabncatlon
Le Locle (SlllSSB) e

Montres, pnr_ﬂes de miontres.

No 41110. — :}O _]a.nvxel 1918 8 h.
H. Moser et Cv, fabrication,
Le Locle (Suisse).

Montres, parties de montres.

s

"No 411IL. — 30 janvier 1918, § h.

-H. Moser et Ce, fabrication,
Le Locle (Suisse).

Monires, parties  de montres:

CYTIS

No 4212 — 30 janvier 1918, 8 h:
H. Moser et C', fabncatlon,
Le Locle (Suisse). i

Montres, parties de-moutres.

CYTIS

. No 41113. — 30 janvier 1918 8 h.

‘H. Moser et Ct, fabmcauon
Le Loele_(Smsse)

Montres, parties de montres.

S

No 41Xk4. — 30 junvier- 1918, 8 h.
H. Meser et G, fabrication,
Le Locle  (Suisse).
Mositres;, parties de montres,

{ No 41115, — 30 janvier 1918, 8 h.

‘H. Moser et Cv, fabrication, *
‘Le Locle (Suisse). y

Montres, parties de montres.

HYMOS

Ne 41116. — 30 janvier 1915, 8 h.
H. Moser et CF, fabrication,
. Le Locle (Smsse)

Montl‘es, pm'ties de montres.

A

* No 43117. — 30 janvier 1918, 8 h.

H. Moser et Ce, fabrication,
Le Locie (Smsse)

Montres, parties de wmomntres.

HYMOS

No 4111S.. — 30 janvier 1918, 8.h.
H. Moser et Ce, fabrication,
Le Locle (Suisse).

Montres, pari.ieslqle montres.

Bestand der I ﬂﬂﬂﬂﬂl&lﬂﬂlﬂﬂ pingelragenen Eiszelfirmen, andelsgesellsthaiten, Vereine, Sllﬂllllﬂl!l] Illlll i hﬂﬂﬂﬂlllﬂll]ﬂﬂﬂﬂll Parsonen

.auf den 31. Dezember 1916 und 1917.

~ Elat des raisons individuelles, socmtes commerciales, associations, fondations ot NoN-cormmer¢ants mscnts au registre du commewe
‘ e 3 la date du 31 decembre 1916 et 1917 -

Kollektiv- and | .. A 1 e | N &
Eiuzelﬁmen K it (K S ndit-Akti Vereine Stiftungen Ll‘;‘:‘sﬁl:eg:"' t Bg’:;gfé: 8
Kantone - Raisons Socittés en nom  Sociélés anonymes, sociétés o 8 Registr TOTAL Ganto_ps
individuelles loctif et | en commandite par actions Aseamatwns Frmdahrms Sucoursales l cgisire G
en commandite | et sociétés coopéralives X . spécial

. 1916 1917 1916 1917 | 1916 1917 1916 1917) 1016 1917 | 1016 1917 |1976 1917 | 1916 1917 :
Zirich .]-4786 4952 1341 1418 1894 1988 151 172 32 39 208 219 | 42 42 | 8454 8828 | Zurieh
Bein . 5726 5893 | 1207 1377 2647 2756 | 763 . 696, 381 85 194 201|151 148 10809 11106|Berne
Luzern .- 1410° 1489 304+ 312 632 647 186 191 — - 67 66| 28 26| 2627 2681 | Lueerne
Urt '208. 201 48 16 32 38 10 10| — - 6 6 — = | s04 206 |Uri
Schwyz . . 568  634°) 89 98 130 144 17 21| — = 2 el = — | 806 901 |Sehwyz
Obwalden . . 144 142 | 33 36 35 39 7 8] — —_ 5 5( 2 2 226 232 | Unterwalden-le-Haut
Nidwalden . 158 167 46 a4’ 48 51 6 6 — == 2 SR —. | 260. 270 | Unterwalden-le- Bnq
Glarus 400 399 | 93 96 133 148 9 9 — 1 .10 10| — — | ‘645 668 | Glaris
Zug . . 189 189 | 44 48 93 103 39 40| — — 3 .2| 2 2| 370 394 | Zoug
Freiburg . 1592 1652 | 160 159 635 659 208 215 1 1 43 43 | 20 20 | 2659 2749 | Fribourg
Solothurn . 833 861 | 180 199 524 586 | 210 212| 2 27 38 -36 | 49 49 | 1836 1940 |Soleure-
Basel-Stadt . .} 1505 1549 | 482 491 304 325° 106 . 108{ 40 42 124 1256 | — —'| 2561 2640 |Bile-ville
Basel-Land ., 219 28| 78 8 240 242 78 80| 1 1 16 17 1 1| 633 ' 642 |Bhle-campagne
Schaffhausen . . .| 460 466 87 86 123 186 41 . 40 2 2 14 17| — — | 727 747 | Sehaffhotse
‘Appenzell A-Bh. . . .} 823 822 89 89 106 115 17 16 — —| 13 11| 1 11049 1054 | Appenzell Rh.-ext.
Appenzell L-Rh. . 117- 122 9) 13 25 27 5 5 — — 2 2 1 1} 159 170 | Appenzell Rh.-int.
St. Gallen . 2674 2800 | 664 702 846 911 | 199 188, 2. 2 160 158 | —  — | 4535 4771 |St-Gall
Graubiinden 1379 1882 367 371 406 405 85 83 Bld 3 87 90 4 42331 2338 Grisons.
‘Aargau . .11499° - 1512 | 362 374’ 760 783 142 142 4 3 -62 65 1 12630 2882 Axgqvie
Thurgau 1491 1548'| 209 218 ‘449 476 38 36| — —1 83 77 1% 1| 2266 2858 | Thurgovie
Tesrin 2322 2412 | 518 586 326 341 45 49 12 18 66 69 | 27 27°| 8316 3447 | Tessin
Waadi. o 5181 5‘256( 851 957 2160 2285 541 547 26 33 202 206 | 12 11 |'8978 9244 Vf!.ud
Wallis 328 347 | 105 112 270 300 74 8| 2 2| 19 21 — —| 798 860 |Valais
Neuenburg . ’ 1444 1507 | 504 383 592 659 172 174| 27, 28| 116 120 | 38 41-| 2883 8062 | Neuchitel
Genf . . .| 2448 2517 | 709 787 2522 2675 588" bHh42| 25 26 102 109 il 2 | 6340 6607 | Gendve
Total am 31. Dezember 1916/17 137899 30004°| 8669 9123.| 15952 : 16754 (3682 8678| 210 - 269 | 1634 1680 | 376 379 (68402 70877 | Total au 31déc. 1916/17
Total am 31. Dezember 1883 24023 3666 1497 . 134 | 368 2052 l 31740 Tolalau 31 déécmb;lega i
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l’erleberger Versicherungs-Aktien-Gesellschatt Zn. l’e.rleberg.

Bostinde Vernmgens[nherswht fir den Schluss des Geschafts;ahres 1916 Vorpiliohtangen .
i ‘Mk. Pf. o : - Mk, | ¥k
‘750,000 — Fordemndcn an die Aktionare fur noch nicht emvezz\hltes Al\tlenk.\plhl : : A 1,000,000 | —
: Aktlenkapltal Uebertrige auf das nachste Jahr : Mk, : o i
| . Mk, Sonstige Forderungen : . a).flr ‘noch ‘nicht-verdiente- Priéimicn 153,841. 33 {: .
! ’ 27,270.17 a) Riickstéinde der Versicherten. " b) Schadenriicklage : 58,094. 21 211,935 | 54
| 133, 460, 02 b) Ausstinde 'bei. Generalngenten und Agenten. Hypotheken . . : 50,000 | — |
t 343,306. 16 ) Guthaben bei Banken. ' Barkautionen . ] I 7,425 | 67
| . 45,882. 14 d) Guthaben bei anderen’ Velslcherungs— Sonstige Verp[hchtunuen Mic I
unternehmungen. a) Guthaben anderer - Versmherunasuuttr— At b |
2 . 2,335. — e) im folgenden. Jahre falhgc Zinsen. nehmuugen . . ... 7,093.63
555,050 | 42 | 2,296.93 f) bei’ 6ffentlichen I\assen hmter]edt b) im voraus A aTemnahim el Pramie 59,131.53} ‘
10,652 | 16.| n H ¢) Guthahen von Agenten . . 26,014, 14
a1 éi;ﬁiaﬂﬁféﬁ d) Sonstige Guthaben © L 95446.02 ‘
520,965 |- 14 Wertpaplere e) noch nicht abgehobene Gewmnantellc 1,070 — 118 755' 32
108,000 | — | Grundbesitz. B. 101 |Gesetzliche Riicklage . s 100,000 | —
2,000 | — |Inventar. Sonderriicklagen . 0 : 87,646 | 90,
12,497 .| 80 | Sonstige Bestinde: Ohrmarken- und Materialbestand. Knegssondemxcklam o oo 207,7.’)9 79
: LR o e Ueberschuss : .| 175,642 30
1,950,165 | 52 1,959,165 | 52 |
T EmTa

Perleberg, den 26. Januar 1917.

Dic Generaldirektion: Krause.

Verbot, échweizernsche Nickel-, Kupfernickel-. Messing- und'Kquermunzén
emzuschmelzen, zu verdndern,.zu verarbeiten und dem Verkehr zu entziehen

(Bundesratsbeechluss vom 1. Februar 1918.)

Art. 1. Es ist verboten, schweizcrische Nickel-, Kupfernickel-. Messing-
und Kupfermiinzen (Zwanzig-, Zehn-, Finf., Zwei- und Einrappenstiicke):

1. einzuschmelzen, zu verarbeiten oder Veriinderungen irgendwelcher
Art-daran vorzunehmen wie auch die durch solche Verfaliren gewonnenen
Produkte zu crwerben, "weiter zu verdndern oder zu vcrarbelten oder zu
veraussern;

2. voriibergehend ‘oder dauernd dem Verkehr zu cntziehen oder-zu
diesem Zwecke aufzukaufen, zu verkaufen oder zum IKaufe anzubieten.

Art. 2. Wer diesem Beschluss zuwidcrhandelt, wird bestraft..

Ist die Uebertretung *vorsatzlich. begangen worden, so besteht die
Strafe in Geldbusse bis zu.Fr. 20,000 oder Geféngnis bis auf 3 Monate.
Die beiden Strafen kénnen verbunden werden.

Fahrlassige Uebertretungen werden mxt Geldbusse blS auf Fr.'5000
bestraft.

Ueberdies kann dic Konfiskation der Miinzen sowie.der aus solchen
gewonnenen Metalle angeordnet werden. .

Art, 3. Die Verfolgung.und Beurteilung der behvrt.etuugen liegt den
kantonalen Gerichten ob. Der erste Abschniti des Bundesgesetzes .vom
4. Februar 1853 {iber das Bundesstrafrecht der schweizerischen Exdgcnow‘n-
schaft findet Anwcndung.

Die kantonalen Behorden haben samtliche in Anwendung der Straf-
bestimmungen dieses Bescblusses. ergchenden Urteile und Entscheide sofort
nach deren Erlass dem Volkswirtschafts: und dem Fmanzdepartement un-
entgeltlich einzusenden.

Art. 4. Das Volkswxrtschaftsdepaltcment ist berechtigt, Ueherlretungen
gestiitzt auf Art.2 hicrvor in jedem einzelncn Uebertretunﬂsfa]l und gegen-
iiber jeder einzelnen der beteiligten Pcrsonen mit Busse bis auf Fr. 10,000
zu bestrafen und damit die betreffenden Uebertretungsfille zu erledigen
oder aber die Schuldigen den zustandigen Gerichtsbehorden zur Bestrafung
zu iiberweisen.

Der Bussenentscheid des Departements ist ein endgiiltiger; er kann
mit Konfiskation der Miinzen sowie dcr aus solchen gewonncnen Mectalle

verbunden werden. Das Volkswirtschaftsdepartement kann den Tatbestand :

von sich aus feststellen lasscn oder aber die kantonalen Behorden mit
einer Untersuchung beauftragen.’

Das Volkswirtschaftsdepartement wird dem Finanzdepartement von !

den von ihm gestiitzt auf dxesen Bundesratsbeschlu«s aetroffenen Ent-
scheiden Kenntnis geben.

Art. 5. Dieser Beschluss tr:lt sofort in Kraft. Das Volkswirlschafts-
departement ist mit dem Vollzug beaufiragt. c o

Versorgung des Landes mit Nutzholz
(Verfiigung des sehweizerisehen Departements des Innern vom 31. Januar 1918.)

Art. 1. Die ‘kantonalen Regierungen haben dafiir zu sorgen, dass das
Nutzholz in ihrem Kantonsgebiet zweckmissig verteilt-und verwendet :
wird. Nahere Vorschriften des schweizerischen Departcments des Innern
bleiben vorbehalten.

Art. 2. Die kantonalen Regierungen ordpen den innerkantonalen Nutz-
holzhandel und konnen an dessen Ausiibung bestimmte Bedingungen
kniipfen.

Sie konncn vorbehalthch ihrer Genehmigung die Gemeinden erméch-
tigen, auf ihrem Gebiet den Kleinverkauf zu regeln.

Art. 3. Als eidgendssische Zentralstelle funktioniert die schweizerische
Inspektion- fir Forstwesen, Jagd und Fischerei. Sie ordnet den inter-
kantonalen Verkehr in Nutzholz - einschlicsslich jeder Art von unbearbci-
tetem Rundholz. Sie kann denselben einschrianken odcr zeitweisc ganz
verbieten. ' ’ : T '

Art. 4. Dic schweizerische Inspektion fiir Forstwesen kann den Handel
mit Nutzholz einzclnen Personen und Firmen untersagen, insbesondere
solchen, die diesen Handel nicht regelmass;g betreiben oder das Holz den
Bedﬁrfmssen des Landes entziehen.

Art. 5. Die schweizerische Inspektion fiir Forstwcsen kann vorhandcue
Holzvorrate oder in Riistung begriffene Schlige oder spezielle Teile der-
selben beschlagnahmen und auf Rechnung des Bundes iibernehmen oder.
durch 0rgamsat10nen denen Verpflichtungen fiir die Inlandversorgung
iiberbunden sind, ﬁbernehmen assen und d1e Uebernahmebedingungen
festsetzen.

Art. 6. Fir den Transport von jeder Art unbearbeitetem Nutzholz,
auch roh behauen, gespalten usw. ist eine.schriftliche Bewilligung er-
forderlich, die fiir "den interkantonalen Verkehr durch die schweizerische
Inqpektlon fir Forstwesen, fiir .den innerkantonalen Verkehr durch dic
kantonale Zentralstelle oder die von ihr bezeichneten Organe ausgcstellt
wird.

Den kantonalen Organen blelbL vorbehalten
ohne schriftliche Bewilligung zu gestatten. -.

Art. 7. Alle kantonalen Ausfiihrungsvorschriften unterllegen der Ge-
nehmlgung der schwe:zenschen Inspektion fiir Forstwesen Diése setzt

lokale Ho]ztransporte

sich direkt mit den kantonalen Zenha)stel)en in Verbindung zum Zwecke
der Ueberwachung und Durchfithrung der Nutzholzversorgung. Sie ist er-
‘michtigt, ‘den kantonalen Zentralstellen.die erforderllchen Weisungen' zu
erteilen. .

Art. 8. Wer. den Vorschriften dleses Beschlusses . oder ‘den vom De}
partcment des Innern oder seinen Organen erlassenen Vollzugsvorschnften
oder Einzelverfiigungen zuwiderhandelt,

wer die in diesem Bundesratsbeschluss -oder -den Vollzugsvorschnften
des Departements des Innern oder seiner Organe - aufgestel]ten Bestim-
mungen umgeht oder zu umgehcn’ versucht,

wird . mit Busse . bis - auf Fr. 20 ,000 odcr Gelédngnis bis zu drei:Mo-
naten bestraft. Die béiden Strafen kdnnen verbunden werden.

Fahrlassige Uebertretungen werden m1t (neldbusse ‘bis auf Fr: 5000
bestraft,

Der erste Abschmtt des Bundesgesetzes vom 4. Februar 1853 iiber das
Bundesstrafrecht der schweizerischen Eidgenossenschaft findet Anwendung.

Art. 9. Die Verfolgung und Beurteilung der Uebertretungen liegt-den
Kantonen ob. Sie haben durch ihre Organe die Innchaltung- der vom
Bundesrat. oder vom Departement des Innern und seinen Orﬂanen er-,
lassenen Vorschriften zu iiberwachen.

Das Departement des Innern ist bereehtigt, Ueberhetungtn der vom
Bundesrat oder vom Departement oder den von ihm erméachtigten Organen
erlassencn Vorschriften oder Einzelverfiigungen gestiitzt-auf Art. 3 hiervor
.in jedem einzclnen Uebertreiungsfalle. und gegeniiber jeder einzelnen der
beteiligten Personen mit Busse bis auf Fr.-10,000 zu bestrafen und damit
die betreffenden Uebertretungsfille zu. er]edlgen oder aber -die Schuldigen
den kompetenten Gerichtsbchdrdep zur Bestrafung . zu uberwe]sen Der
Busscnentscheid des Departements ist.ein endgiiltiger.

Das Departement des Innern kann den Tatbestand der emzelnen
Uebertretungsfalle: von sich aus feststellen oder aher .die kantonalen Be-
i horden mit einer Untersuchung beauftragen..

Art. 10. Die zustéindigen kantonalen® Behorden haben die Strafurteile,
die in Anwendung des Bundesratsbeschlusses betreffend die Versorgung
des Landes mit Nutzholz vom 18. Januar. 1918 oder der cldgenbsmschen
und kantonalen Ausfiihrungsvorschrifien gefillt werden, unverziiglich der
schweizerischen Inspektion fiir Forstwesen und der Zentralstelle ihres
: Kantons einzusenden.

! Art. 11. Die kantonalen chlerunoen werden eingcladen, dem schwei-
zerischen Departement des Innern  jeweilen unverziiglich -Bericht zu er-
statten iiber die Massnahmen, die sie zum .Vollzug des Bundesrats-
beschlusses vom 18. Januar 1918 und der in dessen Ausfihrung.erlassenen
Vorschnﬂen getroffen haben. |

 Art. 12 DieserzBeschluss. tritt. am 7. Februar 1918 in Kraft

Hochsfpl‘else fiir Kornspreuer (Spelzen von.Kom [Dinkel])
(Verfugung' des sehweizerischen Militirdepartements vom -1. Februar. 1918.)

Art. 1. Der Verkaufspreis fiir Kornspreuer (Spelzen von Korn [Dmkel])
i wird wie_ folgt festgesetzt:

fl VerkaufspreisederMiiller. an Hiandler, Landwxrte,
Genossenschaftenund Verbraucher: :-

a) Bei einmaliger Ab%abe von 100 kg und mchr (pro 100 kg

netto Ware ab Mii Fr. 14
b) bei einmaliger Abgabe in Posten von wemger als 100 kg
(pro 100 kg netto Ware ab Muhlc) » 15

II. Vicrkaufs teiseder Handlel und’ Genossen~
schaftenan Verbraucher:

a) Bei einmaliger Lieferung von 100 k% und mehr (pro 100 kg

netto Ware ab Magazin des Verkau Fr. .16
b) bei einmaliger Lieferung von weni er als 100 Lg (pro
100 kg netto Ware ab Magazin des Verkiufers) 17

In diesen Preisen sind allc Spesen des Verkéufers mb'egrlffen

Art. 2. Fiir vom Verksufcr beigestellte Sicke diirfen héchstens Fr. 2
pro Stiick extra bcrechnet werden. Der Verkiufer ist jedo¢h verpflichtet,
guterhaltene Sécke zu obigem Preise wieder zuriickzunehmen.

Art. 3. Dic im Art. 1 iestgesetzten Preisc sind absolute Hochstpreise
und diirfen unter keinen.Umsténden -iiberschritten werden..

“Art. 4. Vorsitzliche oder fahrlissige Widerhandlungen gegen diese
Verfugung werden .gemiss den Art. 9 und .10 des Bundesratsbeschlusses
vom 8. August 1916 iber - die Hochstpreise fiir .Getreide, Futterartikel,
Reis,” ‘Zucker und deren Mahl- und Umwandlungsprodukte beqtraft

Art. 5. Diese Verfiigung tr1tt sofort m Kraft. J

Hochstpreise fiir Heu und Stroh
(Verfogung des sehweizefischen Militirdepartements vom 81. Januar 1918.)

1. Unter Beriicksichtigung der schwierigen Verhaltnisse in der Futter-
mittelversorgung werden die geméss Ausfiihrungsbestimmungen yom 15. Sep-
tember 1917 Zum .Bundesratsbeschluss vom 18. "Juni 1917 betreffend den
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Handel mit Heu und: Stroh festgesetzten und, heutc geltenden Ilgchst-
preise wie folgt erhoht: o
. ~a)firHeun, Heuhdcksclund Emd umFr.3 pro 100 kg, mit
Wirl;)l;ng ab .1. Februar bis.Mitte Mai 1918; ’

iir Getreidestroh,Strohhdcksel undRiedstreue

um Fr. 1. 75 pro ‘100 kg, mit Wirkung ab’ 1. Februar bis auf weiteres.

Die in den Ausfithrungsbestimmungen vom' 15. September 1917. vor-

esehenen  Preissteigerungen ab -16. Mérz 1918 far Heu, Heuhacksel, Emd,

Etmh. Strohhacksel und Riedstreue kommen dagegen in Wegfall:

2. Vereinbarungen {iber Lieferung von Heu,.Emd, Stroh, Riedstreue
und Hicksel ab’ 1. Februarsauf Grund der Héchstpreise vom 15, September
1917 sind -aufgehoben. . i ’ b

3. Fiir die seit, 15. September.1917 fir die Armce und fir die Militar-
verwaltung gelieferten ‘Mengen von Heu, Stroh-und Riedstreue werden
folgende Igachvexjgﬁtungenvgeleistet: d

Lieferungen bis 31. Dezember 1917: Heu. Fr. 2. —, Stroh nnd Ried-
streue Fr. 1. — pro 100 kg; Lieferungen pro Januar 1918: Heu Fr. 2. 50,
Stroh und Riedstreue Fr. 1, 50 pro 100 kg. o

Die Gemeindebehdrden -stellen dem schweizerischen Oberkriegskommis-
sariat bis spiitestens am 20. Februar Rechnung iiber diese Nachvergitungen,
unter ‘Angabe des Empfingers der-gelieferten’ Waren. - .

4. Das Militardepartement behilt sich vor, die Héchstpreise fiir Heu
und' Emd nach Eintritt “der Griinfiitterung herabzusetzen und bis dahin
nicht in den Verkehr gchrachte Uebérschiisse zu den reduzierten Preisen
zu requirieren. '

Diese Verfiigung tritt sofort in Kraft.

=

Interdiction de fondre, de modifier, d’employer a4 un travall et de retirer de
la circulatlon les monnaies suisses de nickel, de cuivre et mickel,:de laiton
et de cuivre ’ 5 .

(Arrété du Conseil fédéral du ler février 1918.) °

Article premier. 1l est interdit: 1° de fondre, d’employer 4 un tra-
vail ou de modifier-de quelque maniére que ce soit les monnaies suisses
de nickel, de cuivre et nickel, de laiton et de cuivre'(pidces de 20, de
10, de 5, dé 2 centimes et’de 1 centime), ainsi que d’acheter  les métaux
obtenus. par ces ‘procédés, de les modifier, de les employer-a un travail
ou.de les vendre; -2¢ de rétirer de la circulation temporairement ou en
permanence. lesdites monnaies .ou, dans ce but, -de les acheter, de les
.vendre ou de les offrir en.vente. . E . -

Art. 2, Celui qui contrevient au présent arrété sera puni,

Si la contravention a été commise intentionnellement, la peine en-
courue ' est 1’amende  jusqu’a 20,000 francs ou I’emprisonnement jusqu’a
trois mois." Les deux peines peuvent étre cumulées. : )

" Les contraventions commises par ‘négligence seront.punies de I’a-
mende -jusqu’a 5000 francs. i i

En outre, la confiscation des monnaies, de méme que des métaux
qu’on-en aura tirés peut étre prononcée. :

Art. 3. La poursuite et lc jugement des contraventions sont du res-
sort des tribunaux cantonaux. La premiére partie du Code pénal fédéral
du:4 février 1853 cst applicable.: : .

Les autorités cantonales adresseront gratuitement et sans-délai aux
Départements de "1’économie * publique et des finances les jugements et
arréts rendus en application des dispositions pénales du présent arrété.

Art. 4. ‘Le Département de 1’économie publique est autorisé & pro-
noncer, en vertu de l'article 2 qui précéde, une amende jusqu’a 10,000
francs dans chaque cas de contravention et contre chacune des personnes

impliquées et & régler:ainsi les cas de contravention, ou bien -4 déférer

les inculpés aux autorités judiciaires compétentes.

- La décision du département infligeant une amende est définitive;
elle peut étre suivie de la confiscation ‘des monnaies ou des métaux qui
‘en auront é&té tirés.. Le Département de 1’économie publique peut faire
procéder de son propre chef -4 la constatation des faits ou confier 1'ins-
truction aux autorités cantonalés.

Le Département de ’économie publique donnera connaissance au Dé-
partenient des finances des arréts qu’il aura rendus en. vertu du présent
arrété. o :

Art. 5. Le présent arrété entre immédiatement en vigueur. Le Dé-
partement de 1’économie’ publique est chargé de son exécution. ;

Approvislonnement du pays en bois d’ceuvre
(Décision du Département suisse de Vintérienr du 81 janvier 1918.)

Article premier. Les gouvernements cantonaux veillent 4 ce que-le
bois d’oecuvre soit réparti et utilisé rationnellement sur leur territoire.
Lc Département suisse de V’iatérieur se réserve d’édicter les prescriptions
nécessaires a.cc.sujet. : . :

Art. 2. Les gouvernements cantonaux réglent le commérce du bois
d’oeuvre A D’intérieur de leur territoire; ils peuvent en soumettre 1’exer-
cice & certaines-conditions. = : .

Ils peuvent, sous réserve de leur approbation, autoriser les communes
4 régler -le commerce de détail sur leur territoire.. o :

Art. 3. "L’inspection suisse des foréts, chasse et péche fonctionne
comme ‘ centrale fédérale. Elle régle le commerce intercantonal du bois
d’oeuvre, y compris’ tout bois en grume.non fagonné; clle peut:le res-
treindre ou D'interdire entiérement pour un temps déterminé.

Art. 4. L’inspection suisse des foréts péut interdire le commerce du
bois d’oeuvre a certaines personnes et maisons, en particulier si elles ne
se livrent pas i ce négoce d’une maniére réguli¢re ou si elles privent le
pays du bois nécessaire & son approvisionnement. :

Art. 5. L’inspection suisse des foréts peut séquestrer des provisions
de bois, des “coupes’ en ecxploitation ou certaines parties de celles-ci,
prendre ‘tout ce.bois'au compte de la-Confédération ou le remettre, aux
conditions qu’elle fixera, 4 des organisations ayant I’obligation -de pour-
voir 4 1'approvisionnement du pays. S e :

Art. 6, Un: permis est:nécessairc pour le transport de tout assortiment
de ‘bois:d’oetivre non fagonné (aussi.dégrossi, fendu, ‘etc.); il est établi
par D’inspection suisse des foréts pour le commerce.intercantonal, par la
centrale - cantonale ou l'organe que celle-ci désigne, pour le commerce
4 l’intérieur du canton. o .

Les organes cantonaux peuvent permettre certains transports locaux
sans autorisation écrite. A o '

Art.7. Toutes les prescriptions cantonales d’exécution‘sont soumises
sans ‘retard & la ratification de ‘I’inspection suisse des foréts. Celle-ci se
met directement ‘en:rapport. avec: les offices’' cantonaux pour surveiller
I’approvisionnement du pays en:bois d'oeuvre et en assurer le bon fonc-

_militaire depuis le 15 septembre ‘1917:

offices cantonaux. : ) .

Art.'8. 'Celui qui contrevient au présent arrdté ou aux prescriptions
d’exécution ou dispositions spéciales édictées en' vertu de, cet_arrété par
le Département .de ‘I'intérieur ou ses.organes, LT R

celui qui élude ou cherche a éluder les dispositions du présent arraté
ou les ‘dispositions d’exécution édictées par le Départcment de !’intérieur
ou ses organes, . . h. 4

.est passible de I’amende jusqu’a 20,000 francs ou de I’emprisonnement
jusqu’a trois mois. Les deux peines peuvent étre cumulées. -

Si Dinfraction’ ést commise par ‘négligence,- la peine est 1’amende

tionnement.. Elle est autorisée a:donuer les directions nécessaires aux

jusqu’a 5000 francs. :

Le Code pénal de la.Confédération suisse du.4 février-1853, premiére
partie, est applicable. : : : :
. Art. 9. La poursuite et lc-jugement des contraventions sont du res-
sorl des cantons. Ils feront surveiller par leurs organes l’observation des
prescriptions édictées par le Conseil fédéral,”le Département de l'intérieur
ou ses organes. - - .

Le Département de I’intérieur a le droit de prononcer en vertu de
Iarticle 3 ci-dessus, pour contravention aux prescriptions, ou dispositions
spéciales édictées par le Conseil fédéral, le département ou'lés organes
auxquels celui-ci a délégué ses pouvoirs, une amende jusqi’a 10,000 francs
dans chaque cas particulier et contre chacune des personnes:impliquées
et de liquider ainsi les cas de contravention dont'il s’agit.ou de déférer
les coupables aux autorités judiciaires compétentes. La condamnation i
I’amende par le ‘département est définitive. o

Le Département de I’intérieur peut faire procéder de lui-méme 2 la
constatation des faits ou confier I'instruction aux autorités cantonales.

Art. 10. Les - autorités cantonales compétentes portent sans: retard’a
la connaissance de D’inspection suisse des foréts et de 'office de lear
canton - les jugements prononcés en vertu de l’arrété précité du Conseil
fédéral du 18 janvier 1918 concernant 1’approvisionnement du pays en
bois d’oeuvre, ou des dispositions fédérales. ou cantonales relatives a
I’exécution de cet arrété. B

Art. 11. Les:gouvernemeats cantonaux sont imvités & faire rapportile
plus ' tdt possible au Département suisse de 1’intérieur sur les mesures
qu’ils auront prises pour exécuter 1’arrété du Conseil fédéral du 18_ jan-
vier 1918 et les prescriptions ordonnées en vertu de cet arrété. . .

Art. 12. La présente décision entre en vigueur le 7 février 1918.

Prix maxima pour la balle d’épeautre
(Décision du Département. militaire suisse du ler février 1918.)

Article premier. Le prix de vente de la balle d’épeautre est fixé

ainsi qu’il suit: ’
I Prixdevente des meuniersauxnégociants,
sociétésd’agricultureetconsommateurs:

a) Pour les livraisons, en une fois, de 100 kg. et plas fr. 14 les

100 kg. nets pris au moulin; b

b) pour les livraisons, en une fois, de quantités inférieures & 100 kg.
fr. 15 les 100 kg. nets pris au moulin.

JI. Prixde vente des négociants et dessociétés
- d’agrieultureauxconsommateurs:

a) Pour les livraisons, en une fois, de 100 kg. et plus fr. 16 les
100 kg. nets pris au magasin du vendeur; oy

b) pour les livraisons, en une fois,” de quantités inférieures a 100 kg.
fr..17 les 100 kg. nets pris au magasin du vendeur.

Dans ces prix-‘sont compris tous les frais du' vendear.

Art. 2. On pourra compter 2 francs au maximum par sacs fournis par
le vendeur. Celui-ci est toutefois tenu de reprendre au . prix susindiqué
les sacs qui lui seront rendus en bon état. ’

‘Art. 3. Les-prix indiqués-a D’article 1¢r sont des

saurajent’ en aucune facon étre dépassés. 3
Art. 4. Les coatraventions intentionnelles ou par négligence aux dis-
positions. de la présente décision seront punies en conformité des art. 9
et 10 de-l’arrété du Conseil fédéral du 8 aolit 1916 concernant les prix
maxima des céréales, des denrées fourragéres, du riz, du sucre et de
leurs produits. - .
Art. 5, La présente décision entre immédiatement en vigueur.

prix maxima qui ne

Prix maxima du foin et de la paille
(Décision' du Département militaire suisse du 81 janvier 1918.)

1. En raison des conditions difficiles de la fourniture des fourrages,
les prix maxima en vigueur aujourd’hui, fixés par les dispositions d’exé-
cution du 15 septembre 1917 pour ’arrété du Conseil fédéral du 18 juin
1917, ‘relatif - au commerce du foin et de la paille,. sont élevés ainsi
qu’il suit: ¢ . : .

a) pour le foin, le foin hachéetleregain, de 3 francs
par 100 kg., dés'le 1¢r février au milieu de mai 1918; . :

b)ypour lapaille de céréalcs, la paille hachéect le
flat de marais, de fr.1.75 par 100 kg., dés le 1¢r février jusqu’a
nouvel avis. d : H ]

Les augmentations.de prix prévues, a partir du 16 mars 1918, pour

.le foin, le foin haché, le regain, la paille, la paille hachée et le-flat de

marais,-dans les dispositions exécutoires du 15 septembre.1917, sont an-
nulées par la présente décision. : e

2 Est ann}x]ée toute convention en vuc de la fourniture de foin, de
regain, de paille, .de- flat "de marais et de foin ou-de paille haché, a
partir . du 1er février- 1918, sur la base des prix-maxima du 15 sep-
tembre . 1917. - TR 5 -

3. On bonifiera rétrospectivement, "pour les fournitures de foin, de
paille et de flat’ de marais effectuées & I’armée ou & I’administration

Livraisons effectuées jusqu'au 31 décembre 1917: fr. 2 pour le foin,
fr. 1 pour la paille et le flat de marais par 100 kg.;-livraions effectuées
en janvier 1918: fr.2.50 pour le foin, fr.1.50 pour la paille et le flat
de marais” par 100" kg. . i ) )

Les' autorités communales adresseront au Commissariat central des -
guerres, jusqu’au 20 février au plus-tard, le compte des sommes A boni- -
fier, en indiquant le destinataire des marchandises livrées. :

- 4, Le Département militaire se' réserve d’abaisser les prix maxima
du foin et du regain lorsque 1'affouragement en vert aura commencé; et
de réquisitionner-dux prix réduits-les-stocks' qui n’auront ‘pas encore été
livrés au commerce. o ; : ’

La présente décision entre immédiatement en. vigueur.
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" Annoncen-Regle:
PUBLICITAS A.. .

Régie Qqn mumm
B

Syndica des Ngoiants el alrians o0 Watines

Les membres du Syndicat des Négocxants et Fabncants en Machines
sont. convoqués.en

assemblée generale ordlnamre

“pour Je samedi 23 février 1918, 2’/2 h. de I’apreés- -midi
au -siége somal (988, Passage des Lyons Genéve

ORDRE DU JOUR:

1° Lecture du proces-verbal de la derniére assemblée générale.
2° Rapport du_comité pour Pexercice 1917.
30'Compte-rendu financier.
40 Rapport des commissaires-vérificateurs.
- 59 Votation.sur la conclusion des rapports.
60 Election du comité pour I'exercice 1918.
7° Modification du titre do syndicat. -
80 Fixation de la cotisation pour 1918.
90 Rapport-de la'commission dite «du’ journal».
10° Rapport ‘sur ‘la création et ladoptlon d’une marque propre a
notre syndicat.
11° Rapport sur la situation économique.
120 Des relations et conditions ‘entre fabrlcants et négocmnts
130 ' Propositions individuelles.

Pour tous renseignements -ultérieurs, MM. |les membres du syndicat
sont priés de.s’adresser au secrétariat.

Compugnie sulsse iy chemm de fEl' tle I Furke

MM. les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire

pour le samedi 23 février 1918, & 4 heures’ du soir, & Lausanne, au bureau
de la compagnle, 2, place Saint -Francois, au 3me,

ORDRE DU JOUR: Demande de .concordat.

Les cartes d’admission peuvent-étre obtenues au bureau de la -com-
pagnie, 2, place Saint-Francois, 2 Lausanne. . 240 (10362L)

Lausanne; le 1er février 1918.
b Le conseil d’administration.

53!

Anzemen Annonces - Anmmzr

(089%) |-

JICXTAS 8.4,

s- s- BI T..

Syndlcut Suisse des Détnillums defa Bﬂll‘lthe Textile, Lausunne-

Les membres  du syndicat- sont convoqués en.
assemblée O'énérale ordinaire
pour le mardi 26 février 1918, & 215 heures aprés-midi, dans ia salle de
la Bourse, Galeries du Commerce, & Lausange..
Ordre du jour statutaire. » (10390 L) 251
‘Eventuellement ‘modifications  aux statuts
Lausanne, le 4 février 1918

e (Jomltc-dlrecteur.

SS DT

Sthiweizerisches SYﬂﬂlkﬂ! (Il![ ﬂﬂﬂilllllﬂl] der Textil- ﬂlﬂﬂ[lll! Lausange.

Einladung zur nrdentllthen Generulversummlung der Mitalieder
auf Dienstag, den 26. Februar 1917, nachmittags 21" Uhr
Borsensaal, Galeries du Commerce, Lausanne =~ '

(10390 L) 251

. Traktanden laut Statuten:

Eventuell Statutenrevision.

Lausanne, den 4. Februar 1918. .
e i MDer Direlitionsvorstand.

Junger f

Hauimann

intelligenter, tiiehtiger
Buchhalter, mit Organi-
sationstalent und .im
Verkehr mit der Kund- |
schaft “vertraut, findet
gutbcznhl!n Stellung in
-erster Firma derBureau-
_Arukclbz:'mche 2486,
Offerten erbeten unter
Chiftrec B 587 Z 'an

En.séance du'2 courant, le Tribunal -civil de
la:Gruyére a accordé le bénéfice d’inventaire de
la succession de BOSSY. LOUIS, feu’ Joseph, en
son vivant employé aux'C. F F., décédé a Bulle.
le- 14 ‘janvier 1918.

Sommation est faite :

1° Aux créanciers y compris les créanciers en
vertu de.cautionnement et généralement a4 tous'|-
ceux qui ont un droit ‘quelconque certain -ou
éventuel,. d’inscrire leurs prétentions -ct de. pro- |
duire leurs titres d’icl,au 25 mars- 1918 sous peine
de forclusion légale.

20 Aux débiteurs d’avoir & déclarer leurs dettes
dans le méme délai. .

Les déclarations de créances ou de dettes
doivent étre adressées au Greffe du Tribunal de |’
la Gruyére. - 2481

Buile, le 4 fé\rner 1918. PablicitdsA. 6. 2drich.

Le ‘greffier : : J .

Grandjean.

-_'llilllll!illlIIIII!llIlllIllIli!ll!lllIlIIIIIIE|l|i|llllll|!iIIIIlll!IlIIIIIIIlIIIIIIIIllIllIllHlIl

Zentralhelzungsfabrlk

Altorier, Lehmann & Cie.

finstermesss Basel 1918

llllllllllllilll!l!llllllllllllIIlllll!lll!IlllllllIllllllllllllllll :

Erstklassige

Fabrik-Ansichien

St. Gallen, Zofingen,

erstellen unter Garantie

Abwarme-"erwertungs-Anlagen.

Torf, Trester Farben, Knochen ete.
Hochdruck-Dampf-Aunlagen. Sanitire Anlagen.

Gegriindet ;899. Prima Referenzen.

Baru,
Zentralheiznnven aller Systeme, “armwasser—Bel eltunvsanlagen

Trocken-Anlaven pach unserm eigenen patentlerten System fur. Obst, Kartoffeln,

Instandstellungen und Reparaturen von'Heizungsanlagen.

TGV L N G BT

IIIIlIIIIIIIIIIIIII"

far Ausftellungstafeln / Reklame:
Plakatexbnefbogenffakturen/ Kar
ten./Kataloge :etc.* Feinfte Vervielfal
tigungen inallen:mod. Verfahren

(547 Q) 222,

Gegrandet 1899.

"'IlIIIIIIIIIIlIMIIII‘IlIIIIMIIIIIIIII
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Erprobt and bewalit.

Tahlreiche Sthweizer
Reforenzen

Gene1 alagentur

J. BUCHI, Dipl. Ing.
Visible Freiesirasse 6 — ZOURICH 7
SChl’EIhmﬂStmﬂB (1837) Konsult. Ingenieur fir
Eisthlassiges Fabrikat

Wasserkrailanlagen

Wasserbanten
Projektierung, Bauleitung, Beratung, Fxpertisen.

* Ausgedehnte Erfahrungen in l’ro)ekllerunﬂ, Bau
and Betrleb von grossen Wassorkmnnnlnnen

Wltlﬂl! filr BESIIIGI‘ vnn Fubrikeiuhllssemems!

Uiy 1t Bt o Ferksene
Blonkart & €&, ﬂankuesman

‘ﬂenennummse I ZURICH ﬂeuenlmmrasse i

 F. Burkhaltr, Staulatzgase B, ﬂem

Telephon 3066 40,

Carnets d’épargne:

AWIS o

Les . earnets & épargne suivants de la Bangue Populaire
Suisse, a Fribonrg, sont égarés:
No 30101, de fr. 4430, en faveur
de M. Jean Imbof, agricultear, et No 30102, de.Ir. 5337, 50,

. - er amplehlen nus:
1 Zur Vermittlung von Kapitalanlagen

in ‘erstklassigen, vornglwolso Sehwolzorw.rtn
Zur Ansfithruey von Bhrsonauﬂrauen

1Wir diskontieren, solange Konve-
nienz, erstklassige, innerhalb Jakres-

Vermdgens -Verwaltungen

Knnxhtmemng v. Aktien-Gesall-
Elngang Petersirasse im [n- und Auslande

chafti 4
Absolat wnabkngiges sttt lmmg il Leitung von Syndikaten

Telegramme :¢Fidesn—Teieph. Selnan 60.98 — Beratung’
in Stener- und Betelligungs-Angelegenhelten zg

-Zfirfoh 1, Bsbphofstr, 33
des dupheata

w i en -faveur de M. ¥ritz Imbof, agriculteur, les d 3
5 IVIED Ay <6 | tinnnns, Bucthatuner 08| | Grangescies-ots, pe e i L
Treuhand.Vgremigung dationen, 8anierungen Nons les d

| de les présénter & nos guiehets dans le délai de 6 mols
‘& .partir de ce jour, faute de quol, il en sera délivré

) F_rlbuury, le 30 janvier 1918.
Banque Populaire Sulsse

tuels de ces carnets
frist féllige Obligationen
Jo nach Lanlzelt zu 4—5 % °

Wirverzinsen Konto-Korrentguthahen

{o nach Knﬂnungl!tm mit 34 % p.a.
5 (2102 Z)

(586 F) ‘214!

La Direction,

Bushdruekerel POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER & Berne



	

